Knjitna porotila in ocene

hovih kulturnih dobrin sprejemalo. hranilo in chranilo, ko je starosvetno
fuZinarstvo in Zelezarstvo Ze odmiralo in odmrie. Na to sem opozoril Ze
svojéas (SEt 11, 1938, sir. ) in prav bi bilo, da bi to zgodovinsko podroéje
nafe ljudske kulture nadle sveje raziskovalee! — V naslednjem razdelku
zbornika (Mitieilungen und Berichte) bi opozoril na prispevek V. Pletke
(Brno), Zur Methodik der Arbeiterlied-Forschung (391—412). Izredno bogat
je bibliografski del (Biicherschau), ki prinasa einografsko bibliografijo Bol-
arije 1944—1958 izpod peresa H. Vakarelskega, in H. Uklrichove nemiko
ibliografijo za podrofja Sitte und Brauch, Volksschauspiel, Recht und Ge-
sellschaft iz let 1956—1959. Kakor zmerom so0 nad vse korisine zelo Ztevilne
ocene (Besprechungen, 473—-540).

Prvi del 6. leinika (1960) je posvedfen Wilhelmu Fraengerju, etnografu in
umeinosinemu  zgodovinarju, za njegove T0-letnico. Fraengerjeve ime je
tesno povezano z nastankom Deutsches Jahrbuch fiir Volkskunde kakor tudi
¢ slavnim Jahrbuch fiir historische Volkskunde, v figar pryvem leinikn (1929)
je zapisal umetnosini zgodovinar Fraenger tele znacilnee besede: »sMir scheint
das Thema Bosch und Bruegel eine der wesentlichsten Aufgaben der

- historischen Volkskunde zu sein. Denn wie in einer Bilder-Enzvklopiidie sind
in den Werken dieser beiden Maler die volkstiimlichen Glaubensvorsiellungen
und biuerlichen Lebensformen ihrer Zeit gesammelt. Was die Moralitiiten
Boschs und Genrebilder Pieter Bruegels aus der Welt der biiuerlichen Sitten.
Briiuche, Trachten spiegeln, ist ein volkstiimliches Vermichinis, das die
Wissenschaft noch lange nichi erschipfend ausgewertet hat...« 5 tem je
programatifno oznalil pomen svoje Zivljenjske naloge. Umeinosina zgodovina
in einologija sta omogofili Fraengerju epohalne izsledke. Za nas je nepre-
cenljive vafnosti njegovo raziskovanje slikovnic (Materialien zur Friih-
geschichie des Nenrnppiner Bilderbogens, Deutsche Vorlagen zu russizchen
Volkshilderbogen des 18. Jahrhunderts), ki mimo njega ne more noben nad
raziskovalec panjskih konénic. Konéno velja — mutatis mutandis, & si parva
licet componere magnis — za nafe panjske kolnice isto, kar je Fraenger
oznanil za Bruegla in Boscha. Zaio se bo moral tudi pri nas najii umetnosini
zgodovinar, ki se jih bo lotil s tenkim etnolofkim futom! Tu morata umei-
nosina zgodovina in einologija hoditi tesno vitric. — Namen zbornika je
narekoval prispevke, ki obravnavajo vefidel etnografsko zanimive umet-
nosino-zgodovinske teme. Med njimi omenjam zelo pouéno razpravo, H. Weid-
haasa (Weimar), Maske und Fassade (11—32), ki duhovito vefe etnoloiki
predmet (masko) z arhitekiuro, dalje B. Wildhaberja (Basel), Zum Symbolge-
halt und zur lkonographie des Eies (77—84) ki spravlja na svetlo doslej malo
n{mieuc posebnosti (velikono®nega) pirha v preteklosii, ter P. G. Bogatyreva
(Moskva), Der slowakische Volksheld JanoZik in Volksdichiung und bildender
Volkskunst (105-—126), majhno mojsirovino svoje vrsie. Drogi E_rinfbevki osta-
jajo izven okvira zbornika, tako nekateri iz etnokoreografije (F. Hoerburger)
in etnomuzikologije (L. Kunz), a niso zato nit manj zanimivi. — Poroéil in
ocen v tem deln ni, ker jim je odrejence mesio v vsakoleinem drogem delu

zhornika.
Niko Kuret

DEMOS. Volkskundliche Informationen. In Zusammenarbeit mit den
Instituten fiir Folkloristik und Ethnographie an den Akademien der Wis-
senschaften und den Ministerien fiir Kultur der Volksrepublik Albanien,

Volksrepublik Bulgarien, "r'ull:.-imlpllhlik Polen. Rumiinischen Volksrepublik,
* Tachechoslowakischen Republik, Ungarischen Volksrepublik, Union der sozia-
listischen Sowjetrepubliken, herausgegeben vom Institut [iir deutsche Volks-
kunde an‘der Deutschen Akademie der Wissenschafien zu Berlin. Jahrgang I,
1960, Hefi 1, 2. 248 (124) str. (Akademie-Yerlag, Berlin, Br., & 10 DM
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knjifna porofila in ocene

Izdajatelj dvakrai leino izhajajofe revije s programaliénim naslovom
Demos je odgovorne uredniftve poveril W'_Stcinil.zu,'ﬁerlin, redakeijske na-
loge [{.JWm'n oldu, Berlin in L. Kunzu, Brno. Sirfa redakeija je sestavljena
iz zastopnikov pri izdajanju sodelujocibh institucij. Revija naj bi prinaZala
strnjene preglede vniniﬂ knjig in periodik, pom-ﬁiilu o deln infliiutov, o stro-
kovnih sestankih, muzejih in razstavah v deZelah, ki sodelujejo pri njenem
izdajanju. Jezik je nemiki, na posebno #eljo nacionalnih rcglnkcij bi bila
porodila in pregledi objavljeni tudi v anglefkem in francoskem jeziku. Iz
predgovora obeh redakiorjov je razvidno, da je revija nastala iz potrebe iz-
crpnejiega in Sirfega porofanja o stanju einografskih raziskav v omenjenih
dezelah. Te naloge je do neke mere Ze doslej opravljal Denisches Jahrbuch
filr Volkskunde, vendar so le-ie prerasle njegove redakeijske zmoZnosti.

Razdelitevy porotil in sestavkov je v reviji glede na obravnavano snov
obifajna. Zanimanje pritegujejo Se zlasti oddelki: stara vas. socialistitna vas,
indusirijeki delavei. [zbrane knjige in razprave so iz vsega povojnega obdobja.

V prvem zvezkn je obravnavanih 135 bih'iiugr&fakﬁi enot in objavljenih

nekaj informativnih sestavkov, med katerimi je treba omeniti sicer kratko,
a pouéno porofile o pripravah za novo izdajo madiﬁurskeﬁa sintetitnega dela
Magvarsig Néprajza, porotilo o vsezvezni Jlmnl'ermu-i folklorisiov v Lenin-
gradu novembra 1938, o delu Inftituta za etnografijo in folkloristiko v Pragi.
o etnografski dejavnosii na Slovafkem, o delu sekeij madfarskega cinograf-
skega drudtva, o delovni skupnosti za srednjevelko einografijo Madzarske.
o pripravah za madfarski einografski ailas in o delo Inftitnta za nemEko
u1nniﬂ'aliin na Nemiki akademiji znanosii v Berlinu.
y rugi zvezek prinafa kratke informativne sestavke o delih s podroéij,
ki so hila deloma #e v prvem zvezku zajeta, deloma pa so Sele inkaj dohila
svoje mesto. Porotila o spisih Sﬂ\'jl‘.‘lﬁl{il{l einografov so iudi v tem zvezku
izostala. Med 195 bibliografskimi enotiami je posebej omeniti sestavke s pod-
ro¢ja einografske znansivene teorije in metodologije. Med temi je sorazmerno
obiirnejie porodilo o etnografski metodoloiki konferenci leta 1956 v Krakowu.
Teoretitno problematiko poljske etnografije osvetljuje tudi sestavek o od-
nosu med zgodovino materialne kulture in etnografijo. Einografski raziskavi
industrijskega delavsiva je posvefen pregled dosedanjih uspehov fefkoslo-
vaikih etnografov pri prouevanju industrijskih podroéij. Zajeten je oddelek
o nofi s kratkim pregledom obravnav te tematike pri fefkih einografih.
Kroniko in porofilo zakljufuje obfirnejfi povzetek o problemih in perspek-
tivah romunske folkloristike.

Zaradi vef ali manj enoine splofne metodoloike osnove, ki jo zastopajo
etnograli sodelujofih defel, je pricakovati. da se bo revija Demos razvila v
instruktivno panoramo dolofenih prizadevanj za kvaliiativen dvig einografske
znanstvene discipline, Seveda pa bo ob njeni politiéni regionalni wokvirje-
nosti predvsem le dobrodofel informaior tistim interesentom. ki se bodo Zeleli
v ¢im sirnjenejdi obliki pouditi o einografski znansiveni dejavnosti v ome-

njenih dezelah.
Slavko Kremendek

Jahrbuch des Osterreichischen Volksliedwerkes. Geleitet von  Karl
M. Klier, Leopold Nowak, Leopold Schmidt. Band [X. Wien 1960. Herausge-
geben vom Osterreichischen Volksliedwerk im Selbsiverlag des Bundesmini-
slerinms fiir Unterrichi. 162 sir. in VI slikovnih prilog.

Tudi priéu joti zhornik raZpray ohravnava |J-rn]:]-cmn folklore v Vzhodnih
Alpah in marsikateri prispevek je pomemben deloma tudi za slovensko fol-
kloristiko.

Hansgs Commenda (Was daz Volk singi) ugotavlja na osnovi plastne
teorije odoose med umetno in ljudsko tvornostjo ter meni. da je na slednji
tezifte Cloveike ustvarjalne sile. ki zaradi tega siremi po vedno novih pro-
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